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Y VIENDO Jacob que en Egipto habia alimentos, dijo a sus hijos: ;Por qué os estdis mirando?
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Y dijo: He aqui, yo he oido que hay viveres en Egipto; descended alla, y comprad de alli para nosotros, para que
podamos vivir, y no nos muramos.
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Y descendieron los diez hermanos de José & comprar trigo a Egipto.
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Mas Jacob no envi6 & Benjamin hermano de José con sus hermanos; porque dijo: No sea acaso que le acontezca
algun desastre.
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Y vinieron los hijos de Israel 8 comprar entre los que venian: porque habia hambre en la tierra de Canaan.
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Y José era el sefior de la tierra, que vendia a todo el pueblo de la tierra: y llegaron los hermanos de José, é
inclindronse a él rostro por tierra.
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Y José como vié a sus hermanos, conocidlos; mas hizo que no los conocia, y habléles asperamente, y les dijo: ¢;De
dénde habéis venido? Ellos respondieron: De la tierra de Canaan & comprar alimentos.
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José, pues, conocié a sus hermanos; pero ellos no le conocieron.
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Entonces se acordd José de los suefios que habia tenido de ellos, y dijoles: Espias sois; por ver lo descubierto del
pais habéis venido.
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Y ellos le respondieron: No, sefior mio: mas tus siervos han venido a comprar alimentos.
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Todos nosotros somos hijos de un varén: somos hombres de verdad: tus siervos nunca fueron espias.
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Y él les dijo: No; & ver lo descubierto del pais habéis venido.
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Y ellos respondieron: Tus siervos somos doce hermanos, hijos de un varén en la tierra de Canaan; y he aqui el

menor estd hoy con nuestro padre, y otro no parece.
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Y José les dijo: Eso es lo que os he dicho, afirmando que sois espias:
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En esto seréis probados: Vive Faraén que no saldréis de aqui, sino cuando vuestro hermano menor aqui viniere.
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Enviad uno de vosotros, y traiga a vuestro hermano; y vosotros quedad presos, y vuestras palabras seran
probadas, si hay verdad con vosotros: y si no, vive Faradn, que sois espias.
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Y al tercer dia dijoles José: Haced esto, y vivid: Yo temo a Dios:
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Si sois hombres de verdad, quede preso en la casa de vuestra carcel uno de vuestros hermanos; y vosotros id,
llevad el alimento para el hambre de vuestra casa:
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Pero habéis de traerme a vuestro hermano menor, y seran verificadas vuestras palabras, y no moriréis. Y ellos lo
hicieron asi.
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Y decian el uno al otro: Verdaderamente hemos pecado contra nuestro hermano, que vimos la angustia de su
alma cuando nos rogaba, y no le oimos: por eso ha venido sobre nosotros esta angustia.
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Entonces Rubén les respondid, diciendo: (No os hablé yo y dije: No pequéis contra el mozo; y no escuchasteis?
He aqui también su sangre es requerida.
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Y ellos no sabian que los entendia José, porque habia intérprete entre ellos.
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Y apartose él de ellos, y lloré: después volvié a ellos, y les habld, y tomé de entre ellos a Simedn, y aprisiondle a
vista de ellos.
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Y mandé José que llenaran sus sacos de trigo, y devolviesen el dinero de cada uno de ellos, poniéndolo en su
saco, y les diesen comida para el camino: é hizose asi con ellos.
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Y ellos pusieron su trigo sobre sus asnos, y fuéronse de alli.

Ty N pihes ik NiEOR TpP B TS TN maen 27
a y-vio en-el-mesén a-asno-suyo forraje para-dar saco-suyo a el-uno Y-abrié
HO0853  H7200  H4411 H2543 H4554 H5414 H8242 H0853  H0259
SOTOR 92 o B ==
costal-suyo en-boca-de ella y-he-aqui plata-suya
H0572 H6310 H1931  H2009 H3701

Y abriendo uno de ellos su saco para dar de comer a su asno en el mesdén, vié su dinero que estaba en la boca de
su costal.
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Y dijo & sus hermanos: Mi dinero se me ha devuelto, y aun helo aqui en mi saco. Sobresaltdseles entonces el
corazon, y espantados dijeron el uno al otro: ;Qué es esto que nos ha hecho Dios?
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Y venidos a Jacob su padre en tierra de Canadan, contaronle todo lo que les habia acaecido, diciendo:
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Aquel varon, sefior de la tierra, nos hablo asperamente, y nos traté como a espias de la tierra:
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Y nosotros le dijimos: Somos hombres de verdad, nunca fuimos espias:
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Somos doce hermanos, hijos de nuestro padre; uno no parece, y el menor esta hoy con nuestro padre en la tierra
de Canaan.
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Y aquel varén, sefior de la tierra, nos dijo: En esto conoceré que sois hombres de verdad; dejad conmigo uno de
vuestros hermanos, y tomad para el hambre de vuestras casas, y andad,

oom N5 cp o meTw ow bpn o2y TS owam 34
espias no que y-conoceré a-mi el-pequefio hermano-vuestro a y-traed
H7270 H3808 H3045 H0413 H0251 HO853  HO0935
PWT TN B2b oS DTN Ty BN D% D DN
la-tierra y-a a-vosotros daré hermano-vuestro a vosotros honrados que vosotros
HO0776 H0853 H5414  HO251 H0853
Eniniey
comerciaréis
H5503

Y traedme a vuestro hermano el menor, para que yo sepa que no sois espias, sino hombres de verdad: asi os
daré a vuestro hermano, y negociaréis en la tierra.
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Y acontecid que vaciando ellos sus sacos, he aqui que en el saco de cada uno estaba el atado de su dinero: y
viendo ellos y su padre los atados de su dinero, tuvieron temor.
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Entonces su padre Jacob les dijo: Habéisme privado de mis hijos; José no parece, ni Simeén tampoco, y a
Benjamin le llevaréis: contra mi son todas estas cosas.
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Y Rubén hablé a su padre, diciendo: Haras morir & mis dos hijos, si no te lo volviere; entrégalo en mi mano, que
yo lo volveré 3 ti.
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Y él dijo: No descendera mi hijo con vosotros; que su hermano es muerto, y él solo ha quedado: y si le
aconteciere algun desastre en el camino por donde vais, haréis descender mis canas con dolor a la sepultura.
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